Reg. ¢.: 274/2017-2060-2242

= MINISTERSTVO MINISTERSTVO N * *,
= e — I — * *
OPERACNY PROGRAM E SKOLSTVA, VEDY, HOSPODARSTVA . .
VYSKUM A INOVACIE VYSKUMU A SPORTU SLOVENSKE) REPUBLIKY * gk
. V2 SLOVENSKE) REPUBLIKY Eurépska tnia

Europsky fond regionaineho rozvoja

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§ 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investi¢énych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podl'a § 20 ods. 2
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
ICO: 00 164 381
konajuci: Prof. Ing. Peter Plavcan, CSc.

(d’alej ako ,,Riadiaci organ® alebo ,,RO*)

V zastupeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajuci: Ing. Peter Ziga, PhD.

(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ“ alebo ,,SO®)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti loh riadiaceho organu
pre opera¢ny program Vyskum a inovacie sprostredkovatel'skym organom ¢. 136/2015-2050-
1200 zo dna 17. augusta 2015

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Slovak Business Agency
sidlo: Mileti¢ova 23, 821 09 Bratislava
zapisany v: Registri zdujmovych zdruzeni pravnickych osob
ICO: 30845301
DIC: 2020869279
konajuci: Mgr. Martin Holak, PhD.

postova adresa:  Karadzicova 2, 811 09 Bratislava

(d’alej ako ,,Prijimatel™)
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(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Preambula

1.2

1.3

(A) Dna 22. 12. 2016 bolo zverejnené vyzvanie kod OPVal-MH/NP/2016/4.1.1-03 na

predlozenie narodného projektu v ramci prioritnej osi 4 Rozvoj konkurencieschopnych MSP
v Bratislavskom kraji, investi¢nej priority 4.1 Podpora kapacity MSP pre rast na
regionalnych, celostatnych a medzinarodnych trhoch a zapojenia sa do procesov inovacii,
Specifického ciel’a 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji opera¢ného
programu Vyskum a inovacie (d’alej ako ,,Vyzva“), ktorého obsah vratane jeho priloh je
podstatny pre vypracovanie a predloZenie Ziadosti o poskytnutie NFP;

(B) Diia 29. 5. 2017 bola doru¢ena Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, v désledku &oho zacalo

konanie 0 Ziadosti o NFP. Ziadost' o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP3130401861 dna 31. 5. 2017(d’alej len ,,ziadost” o NFP*).

(C) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti

o NFP podla § 19 ods. 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ako ,,Zékon o prispevku z ESIF*) zo diia 7. 7. 2017.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 zmluvy, ktorymi st v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej
ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celt Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VZP a d’alSie jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP podl'a § 19 zakona o prispevku z ESIF zo diia 7. 7. 2017. Pre tiplnost’ sa uvadza,
ze ak sa vtexte uvadza ,,zmluva®“ s malym zaciatonym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnt stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaiato¢nym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ s pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj
Vv pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju
s malym zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i)  ibavjednotnom ¢isle zahfiiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i)  vjednom rode zahrfajt aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahfia firmy a spolo¢nosti a naopak;
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1.4

2.2

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v plathom znend;

(e) nadpisy sluzia len pre vac¢siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zikonnika stucastou zmluvy su VZP,
Vv ktorych sa blizSie upravujti prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a S tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zavizna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej ipravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP, za
ucasti Partnera:

Nazov projektu : Narodny projekt NPC Il — BA Kkraj
Kod projektu v ITMS2014+ : 3130411861
Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj

. v 7 v , . . . , . , . N1
Organizac¢na zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informacia relevantna)

Partner:

Nazov : Centrum vedecko-technickych informacii SR
Sidlo : Lamadska cesta 8/A, 811 04 Bratislava
pravna forma pravnickej osoby : Prispevkova organizacia

identifikacné ¢islo : 00151882

Vyzva - kod Vyzvy : OPVal-MH/NP/2016/4.1.1-03

Pouzity systém financovania : zalohova platba

refundécia
(dalej ako ,,Projekt®).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Vyskum a inovacie

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 4 Rozvoj konkurencieschopnych MSP v Bratislavskom kraji
Investi¢na priorita: 4.1 Podpora kapacity MSP pre rast na regionalnych,

celostatnych a medzinarodnych trhoch a zapojenia sa do
procesov inovacii

! Tabul’ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, vypusti sa
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2.3

2.4

2.5

2.6

Specificky ciel” 4.1.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych
Vv Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to podla ¢asu plnenia Meratel'ného
ukazovatela Projektu bud’ k datumu Ukoncéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu aich nasledné udrzanie pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu v sulade s podmienkami
uvedenymi v Zmluve o0 poskytnuti NFP a prispenie
k naplneniu oc¢akavanych vysledkov prislusnych $pecifickych
cielov opera¢ného programu Vyskum a inovécie.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom
avsulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvalenou Zziadostou o NFP,
so Systémom riadenia ESIF, so Systémom finan¢ného riadenia, so vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov
avsulade s platnymi a uc¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, vyplatit' jeho zodpovedajiucu ¢ast’” Partnerovi,
pouzit ho v sulade s podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP ajej Gcelom
arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné
Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit
Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Nakol'ko sa Projekt realizuje za iGasti Partnera, Prijimatel je
povinny mat’ uzatvoreni Zmluvu o partnerstve s Partnerom za t¢elom realizacie Projektu a za
ucelom poskytnutia zodpovedajicej Casti NFP Partnerovi. Na preukazanie plnenia ciela
Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit
udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyZzaduje. Suhlasom
podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim tudajov z informacného
systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt’
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) Vvsulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, i€inne a ucelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podl'a pism. a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit’

ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom

od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou

Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativne;
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2.7

2.8

2.9

2.10

finan¢nej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku, je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢1. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavédzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vstvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voc¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO uvedenému vV zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovantl z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zakazu i¢asti vo verejnom obstaravani podla
§ 17 az 19 zadkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene
a doplneni niektorych zakonov Vv u¢innom zneni. V pripade, ak v case nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny,
Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od Zmluvy o0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatel'om podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 25 492 823,56
EUR (slovom: dvadsatpatmilionovstyristodevat'desiatdvatisicosemstodvadsat'tri ~ eur
a patdesiatSest’ eurocentov),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 25492 823,56 EUR
(slovom: dvadsatpatmilionovstyristodevétdesiatdvatisicosemstodvadsat'tri eur
a patdesiatSest’ eurocentov), Co predstavuje:

(i) 100,00 % z Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela na Realizaciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy, ktorych realizaciu zabezpecuje
Prijimatel,

(i) 100,00 % z Celkovych opravnenych vydavkov Partnera,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(iii) neuplatiiuje sa

(iv) neuplatiuje sa,
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3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

(v) zabezpeéi zdroje financovania na uthradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizicie aktivit Projektu
a budt nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, ze vySka
NFP na thradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradena Prijimatelovi,
zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania tovarov, Sluzieb a stavebnych prac
a z neho vyplyvajicej Upravy rozpoc¢tu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov
Sohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a tuc¢innosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realiz4ciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

€) pravnymi predpismi Eur6pskej unie a pravnymi aktmi Eurdpskej tinie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operatnym programom Vyskum a inovacie, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v sulade s
pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoc¢tovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidld krizového financovania uvedené
v prislusnej kapitole Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho cCasti a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cCast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zédkone o rozpo&tovych pravidlach a v zikone
0 finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
pism. b) az f) tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto c¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finan¢nu opravu Vv zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.
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3.8.
3.9.

4.2

4.3

4.4

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v stlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci, S vynimkou tych cinnosti v ramci
Realizacie aktivit Projektu, ktoré mozu predstavovat’ poskytovanie Statnej pomoci v stlade
S prislusnou schémou pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékol'vek tkony, v dosledku ktorych by sa
pravidla tykajlice sa S§tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt (vratane aktivit
realizovanych Partnerom), S vynimkou tych ¢innosti v ramci Realizicie aktivit Projektu, ktoré
mozZu predstavovat poskytovanie Statnej pomoci v sulade s prislusnou schémou pomoci, je
povinny vratit' alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej §tatnej pomoci spolu
s irokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku
porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s¢l. 10 VZP. Povinnosti
Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizuju, ze budu pre vzajomni pisomni komunikaciu pouzivat’ postové adresy uvedené
v zéhlavi zmluvy, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy sposobom v sulade s ¢lankom 6
zmluvy, resp. v pripadoch podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku budi pouzivat' svoje elektronické
schranky. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutociovat
najmi prostrednictvom doporuceného alebo obycajného dorucovania zasielok prostrednictvom
postovej prepravy, alebo v pripadoch podla odseku 4.2 tohto ¢lanku aj prostrednictvom
dorucovania do elektronickych schranok.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna pisomna forma komunikacie v rozsahu uvedenom
v odseku 4.10 a4.11 tohto ¢lanku sa bude realizovat’ dorucovanim do elektronickej schranky
druhej Zmluvnej strany, pricom takéto dorucovanie do elektronickej schranky bude mat
zavazné ucinky. Aj pri doruCovani pisomnosti do elektronickej schranky su Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS koéd Projektu andzov Projektu podla c¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.
Dorucovanie dokumentov do elektronickej schranky sa vykona tak, Zze Zmluvna strana
dokument vo formate spiiiajucom $tandardy pre komunikéciu prostrednictvom elektronickych
schranok uréeny na odoslanie autorizuje kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo
kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym certifikditom alebo kvalifikovanou
elektronickou pecat'ou a takto autorizovany dokument odosle do elektronickej schranky druhej
Zmluvnej strany. Dorucovanie do elektronickych schranok podl'a tohto odseku sa bude
aplikovat’, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak, 0 com informuje Prijimatel’a.

Poskytovatel’ moze urcit, Ze beznd vzajomnd komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude prebiehat’ elektronicky mimo elektronickych schranok podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku
zmluvy, a to prostrednictvom emailu a zarovein méze urcit’ aj podmienky takejto komunikacie.
Aj vramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu
anazov Projektu podla c¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zarovenn dohodli ako
mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra; takéto dorucovanie Poskytovatel'ovi je mozné vylucne v radnych hodinach podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou pisomnej
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4.5

4.6

4.7

4.8
4.9

komunikacie dorufovanej prostrednictvom elektronickych schranok podla odseku 4.2 tohto

¢lanku, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak dojde do dispozicie

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat

pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje deii, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doruc¢ovanu
postovou prepravou alebo osobnym doruc¢enim, alebo

€) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt’ (bez ohl'adu
na pripadna poznamku ,,adresat nezndmy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skutocnosti uvedenych v pism. a) az c) nastane skor.

Zmluvné strany sa zavédzuju pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikacii sucasne aj
ITMS2014+. Zmluvné strany st si vedomé, ze Cast ich komunikacie tykajuca sa Projektu
ainych zalezitosti stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP mdéze v budtcnosti prebichat
v Poskytovatel'om uréenej elektronickej forme prioritne prostrednictvom ITMS2014+. V takom
pripade Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
takejto formy komunikacie Poskytovatel’ vydal usmernenie, ktoré bude zavdznym spdsobom
urcovat’ priebeh komunikacie tykajucej sa Projektu a inych zalezitosti svisiacich so Zmluvou
0 poskytnuti NFP.

Zasielky dorucované elektronicky (s vynimkou dorucovania prostrednictvom elektronickych
schranok podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku) budu povazované za doru¢ené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o tispesnom dorucenti
zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze ich
vzajomnd komunikicia bude prebiehat’ listinnou formou. Za tucelom realizacie takéhoto
dorucovania prostrednictvom elektronickej posty sa Zmluvné strany zavéizuja:

a) vzijomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat, vratane ich zmien, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie zmeny udajov nevykonala aj v tom zmysle,
ze zasielka doruCena na neaktualnu emailovu adresu sa bude povazovat' na ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b) vzijomne si pisomne oznamit' vSetky tdaje, ktoré buda potrebné pre tento spdsob
doruovania,

C) zabezpedit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej
Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o0 momente
dorucenia uvedena za bodkoc¢iarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavédzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pisomnost” dorucovana podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku do elektronickej schranky, ktora sa
nedorucuje do vlastnych rik, sa bude povazovat’ za doru¢eni dilom bezprostredne nasledujiicim
po ulozeni pisomnosti u druhej Zmluvnej strany a pisomnost’ doru¢ovana do vlastnych rik sa
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4.10

411

4.12

bude povazovat’ za doru¢ent dilom, hodinou, mintitou a sekundou uvedenymi na elektronicke;j
dorucenke alebo marnym uplynutim uloznej lehoty podl'a toho, ktord skutocnost’ nastane skor, a
to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel. Poskytovatel’ je povinny dorucovat’ do vlastnych
ruk pisomnosti uvedené v odseku 4.10 pism. a) ac) tohto clanku. Prijimatel’ je povinny
dorucovat’ do vlastnych ruk pisomnosti uvedené v odseku 4.11 pism. f) ah) tohto ¢lanku.
Ostatné dokumenty vymenované vodseku 4.2 tohto clanku sa nedorucuji spdsobom
dorucovania do vlastnych ruk. V pripade, ak Zmluvnej strane technické dovody neumoziuja
riadne vykonat’ dorucovanie do elektronickych schranok podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku, je tato
Zmluvna strana povinna 0 tejto skutocnosti informovat’ druht Zmluvna stranu Bezodkladne.
V pripade podla predchadzajucej vety od okamihu, kedy nastali technické dévody, az do
okamihu, kedy technické dovody pominu, je tato Zmluvna strana opravnena dorucovat
pisomnosti Vv listinnej forme podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku.

Poskytovatel’ je povinny dorucovat do elektronickej schranky Prijimatela nasledovné

pisomnosti:

a) oznamenia o pozastaveni poskytovania NFP podla ¢l. 8 VZP,

b) odpoved na ziadost Prijimatela ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oznamenie
Prijimatel’a podla ¢l. 6 zmluvy,

¢) navrh Ciastkovej spravy =z kontroly/navrh spravy z kontroly a Ciastkova spravu
z kontroly/spravu z kontroly podl'a ¢l. 12 VZP.

Prijimatel’ je povinny dorucovat’ do elektronickej schranky Poskytovatela prostrednictvom
sluzby Vseobecnej agendy na Ustrednom portali verejnej spravy nasledovné pisomnosti:

a) ziadost’ 0 zmenu Zmluvy o0 poskytnuti NFP a oznamenie podl'a ¢1. 6 zmluvy,

b) vyzvu na napravu podl'a ¢l. 2 ods. 6 VZP,

C) monitorovacie spravy podla ¢lanku 4 VZP,

d) ro¢ny implementaény plan Projektu a Stvrtroénu spravu Projektu podrla ¢l. 4 VZP,

e) hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢l. 8 VZP,

f) informaciu 0 OVZ a pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ¢l. 8 VZP,

g) informaciu o konaniach podl'a ¢l. 4 ods. 8 a 13 VZP,

h) vyjadrenie Prijimatel'a k navrhu cCiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly

a k ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly podla ¢l. 12 VZP.

Dokumenty, ktoré ma Prijimatel vypracovat vo formulari prostrednictvom ITMS 2014+,
predklada prostrednictvom ITMS 2014+ a zaroven prostrednictvom elektronickej schranky.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Prijimatel nebude do -elektronickej schranky
dorucovat’ ZoP a dokumentaciu k VO.

Zmluvné strany sa mo6zu v nadvdznosti na znenie Zmluvy o partnerstve dohodnut’, ze v urcitych

otazkach bude komunikovat’ Poskytovatel’ priamo s Partnerom. Dohoda nemusi byt obsiahnuta
na tej istej listine, avSak pre jej platnost’ sa vyzaduje suhlas Poskytovatela, Prijimatela a
Partnera, presné vymedzenie zaleZitosti, resp. okruhu zalezitosti, v ktorych bude komunikacia
prebiehat’ priamo medzi Poskytovatelom a Partnerom, a v pripade, ak to bude vyzadovat’
Prijimatel’, bude obsahovat’ aj sposob, ako sa o obsahu tejto komunikacie dozvie Prijimatel’.
Pravidla dohodnuté v Zmluve o poskytnuti NFP ohl'adom okamihu dorucenia sa v pripade
takejto komunikacie Poskytovatel'a s Partnerom uplatnia tak, ako keby iSlo o komunikaciu
Poskytovatel’a s Prijimatel'om.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu najviac jednu
Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby, refundacia) raz za mesiac za vydavky Prijimatel'a
a najviac jednu Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby, refundacia) raz za mesiac
za vydavky Partnera, minimalne viak raz za dva mesiace bez ohladu na to, & su v Ziadosti
0 platbu zahrnuté vydavky Prijimatel’a alebo Partnera . Ziadost' o platbu mdze Prijimatel’ prvy

Strana 9z 21



5.2

5.3

54

55
5.6

raz podat’ najskor po Zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu (prva ZoP). Ak ide o uplatnenie
vydavkov, ktoré vznikli pred podanim ziadosti o poskytnutie NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje
zahrnut' a predlozit’ ich vietky v prvej ZoP (refundacia). V pripade porusenia povinnosti podl'a
predchadzajucej vety je Poskytovatel opravneny povazovat takéto vydavky za Neopravnené
vydavky. Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch
mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sp6sobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

a) neuplatiiuje sa.

b) zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych
prac podla podmienok ur¢enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
0 VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat’ sposobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moZe vydat’ Poskytovatel’.

C) poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ak tak uréi
Poskytovatel’, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP.

d) preukéazanie disponovania s dostatoénymi finan¢nymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom vo Vyzve ajej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch; uvedena
podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori st verejnopravnymi organmi, preukazuje tym,
ze vydavky podla tohto pism. d) st zahrnuté v rozpocte Prijimatel’a na aktualne rozpoctové
obdobie a v navrhu rozpo¢tu na nasledujice rozpoctové obdobie, ak takyto navrh existuje
alebo by mal existovat’ podl'a aplikovateI'nych pravnych predpisov a sucasne bol udeleny
suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel’a Prijimatel’a alebo subjektu, na
ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny financnymi vzt'ahmi.

e) neuplatiyje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, ze predlzuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na skuto¢nost, ze niektoré¢ Cinnosti v ramci Realizacie aktivit Projektu moézu
predstavovat’ poskytovanie §tatnej pomoci v sulade s prislusnou schémou pomoci, Prijimatel’ sa
zavdzuje plnit ulohy vykonavatela Statnej pomoci a dodrziavat podmienky stanovené
v prislusnej schéme pomoci ,,Schéma na podporu malého a stredného podnikania v SR*
(schéma pomoci de minimis). Prijimatel’ ako vykonavatel’ schémy pomoci nesie zodpovednost’
za vykonavanie kontroly vyssie uvedenej Schémy pomoci k prislusnej hlavnej Aktivite Projektu
ako aj za plnenie tloh a povinnosti vykonavatel’a schémy pomaoci.
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5.7
5.8

5.9

5.10

511

5.12

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu trva pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 2 roky.
Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade:

a) opakované¢ho porusenia povinnosti Prijimatel'a stanovenych v prvej vete odseku 5.1 tohto
¢lanku je Poskytovatel’ opravneny znizit’ maximalnu vySku zalohovej platby stanovenu v ¢lanku
17b VZP nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 0,2 X - — X 12
platby celkovy pocet mesiacov realizacie

b) d’alSieho porusenia povinnosti Prijimatel’a stanovenych v prvej vete odseku 5.1 tohto ¢lanku
nasledujiceho po skutoc¢nosti podla pism. a) tohto odseku je Poskytovatel’ opravneny zamietnut
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby).

Uplatnenie prava podla pism. a) alebo b) tohto odseku oznami Poskytovatel’ Prijimatel’'ovi. Po
uplatneni prava Poskytovatel’a podla pism. a) alebo b) tohto odseku méze Poskytovatel’ upustit’
od takéhoto uplatnenia na zéklade prehodnotenia plnenia si povinnosti Prijimatel’a stanovenych
v odseku 5.1 tohto ¢lanku zo strany Poskytovatel’a.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ je povinny najneskor do 30. septembra prislusného
kalendarneho roka predlozit’ Poskytovatelovi ZoP obsahujuce Opravnené vydavky minimélne
vo vyske stanovenej ako zavdzné ro¢né hodnoty Cerpania v Prilohe ¢. 6 zmluvy. V pripade, ak
Prijimatel’ nesplni povinnost podl'a predchadzajucej vety, Poskytovatel znizi vysku NFP
vo vyske rozdielu sumy stanovenej zaviznej ro¢nej hodnoty Cerpania uvedenej v Prilohe ¢. 6
zmluvy na prislusny kalendarny rok a sumy Schvalenych opravnenych vydavkov predloZzenych
vramci ZoP vtermine do 30. septembra prisluiného kalendarneho roka. Poskytovatel je v
osobitnych a Prijimatel'om riadne odévodnenych pripadoch opravneny neuplatnit’ postup podl'a
predchadzajuce;j vety.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijimatel’ je Vv pripade kazdého MerateI'ného ukazovatela
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 6 zmluvy povinny dosiahnut’:

a) k 31. decembru 2018 hodnotu ¢iastkového ciela stanovenu v Prilohe ¢. 6 zmluvy.
V pripade, ak skuto¢ne dosiahnuta hodnota Ciastkového ciel'a aspoii jedného Meratelného
ukazovatel’a Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 6 zmluvy bude k 31. decembru 2018 nizsia
ako 85 % hodnoty ciastkového ciel’'a stanovenej v Prilohe ¢. 6 zmluvy, Poskytovatel’ znizi
NFP vo vyskel 478 000,00 EUR,;

b) k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu cielova hodnotu stanovent v Prilohe ¢. 6
zmluvy. V pripade, ak skuto¢ne dosiahnuta cielova hodnota asponl jedného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 6 zmluvy bude k Ukonceniu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nizSia ako 65 % cielovej hodnoty stanovenej v Prilohe €. 6
zmluvy, Poskytovatel’ znizi NFP vo vyske 6 158 000,00 EUR.

Poskytovatel’ je v osobitnych a Prijimatelom riadne oddévodnenych pripadoch opravneny

neuplatnit’ postup podla predchadzajucej vety alebo znizit NFP v nizsej vyske.

Vzhladom na skutocnost, Zze Opravnené vydavky mozu vzniknut na zdklade Verejné¢ho

obstaravania uskutocneného podla Zakona ¢. 25/2006 alebo podla Zakona ¢. 343/2015,

prislusnou pre postup Prijimatel’a:

a) podla Zakona ¢. 25/2006 je Priru¢ka k procesu verejného obstaravania pre postupy
zadavania zakaziek do 17. 4. 2016;

b) podra Zakona ¢&. 343/2015 je Prirucka k procesu verejného obstaravania pre postupy
zadavania zakaziek po 17. 4. 2016.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil Partnera s
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5.13

6.2

navrhom Zmluvy o poskytnuti NFP predlozenym mu Poskytovatel'om za uc¢elom podpisu, a to
v takej lehote, aby Partnerovi zostala zachovand lehota v zmysle Zmluvy o partnerstve na
vyuzitie moznosti odstipenia od Zmluvy o partnerstve po doruceni navrhu Zmluvy o
poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny obozndmit’ Partnera o kazdom névrhu zmeny Zmluvy o
poskytnuti NFP a informovat’ ho o jej zverejneni v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany suhlasia s tym, Zze Poskytovatel ma pravo, nie vSak povinnost, v rozsahu
svojho uvazenia metodicky usmeriiovat’ Prijimatel’a a Partnera v suvislosti s Projektom a v
nadvédznosti na zavizky vyplyvajice Prijimatel'ovi a Partnerovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo zo Zmluvy o partnerstve.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi v§etky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom tykaji alebo
mozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vo vztahu k
cielu Projektu vzmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Oznamovacia povinnost podla
predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na zmeny podla ods. 6.2 pism. g) tohto ¢lanku. Sucasne je
Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu stc¢innosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, a to aj v pripade zmien podl'a ods.
6.2 pism. g) tohto ¢lanku, a Prijimatel’ je povinny ich poskytnit, resp. poskytnut pozadovanu
sucinnost. Vsetky zmeny Projektu musia byt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (napriklad so Zakonom o verejnom obstardvani) a Pravnymi aktmi EU bez
ohladu na to, ¢i doSlo alebo ma dojst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie.
Akékol'vek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaju bezprostredny vplyv na zmenu zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om, resp. na
zmenu inych zavizkovych pravnych vztahov Prijimatel’a s Dodavatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohladom
na skutoénost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsSich predpisov (d’alej ako ,,zadkon o slobodnom pristupe
Kk informaciam®), pricom zmena Zmluvy 0 poskytnuti NFP zahiiia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia
splatnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostiladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
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d)

oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom
na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmlav.
Dorucenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP
z dovodu ich aktualizacie podla tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny orgén, zmena V kontaktnych udajoch, zmena cisla uctu
ur¢eného na tthradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok), v udajoch tykajicich sa inych identifikaénych tdajov Projektu
alebo Partnera, ktoré mozno povazovat’ za formalne zmeny a Poskytovatel’ nenamieta ich
zmenu postupom podl'a tohto pism. c) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej
dojde na zaklade vSeobecne zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju
platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takiito zmenu oznami
jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy
a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou
oznamenia su doklady, zktorych zmena vyplyva najmid vypis z prislusného registra,
rozhodnutie zriad’'ovatela, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis
a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si vymedzené
v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, av§ak nie
je povinny poziadat’ o0 zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento tcel
vydal Poskytovatel' a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto
odseku.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat zinych riadne
odovodnenych dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat” ozndmenie Prijimatel’a,
ak toto svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznamenie Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku. V ostatnych pripadoch
Poskytovatel’ informuje Prijimatel'a 0 svojom stanovisku formou oznamenia, v ktorom
konstatuje, ze vzal ziadost’ o zmenu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej
vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktordA nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajlice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord
nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a-podobne),
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6.3

€)

f)
9)

(iii) ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov prislusnej podaktivity v ramci
Aktivit Projektu neprekroci 15 % z vysky tejto skupiny vydavkov urcenej v povodne
uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez ohl'adu na pripadné zmeny vysky tejto
skupiny vydavkov uskuto¢nené na zaklade dodatkov k tejto Zmluve o poskytnuti NFP
uzatvorenych v budtcnosti v stilade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP, najviac vSak
do vysky 100 000,00 Eur (slovom: stotisic eur) kumulativne na tito skupinu vydavkov
za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka sa nevztahuje na vyuzitie rezervy
na nepredvidané¢ vydavky a nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov urcenych
na podporné Aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajtice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) ak dodany tovar, poskytnuta sluzba alebo uskutoCnena praca ma lepSie, resp.
kvalitnejSie parametre ako su parametre stanovené v Prilohe €. 3 zmluvy,

(vi) skutocnost’, ktora ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpoc¢tu Projektu
Vv Prilohe ¢. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloziek rozpo¢tu Projektu.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) a f) a g) tohto
odseku, st vyznamnej§imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel’a o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (0ds.
6.10 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (zmeny podla ods. 6.3 tohto Clanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), priCom pri schvaleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalena
zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatiiuje sa.

Zmeny spocivajlice v akceptovatelnom znizeni ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a
Projektu 05 % alebo menej oproti vyske cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a
Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti 0 NFP Prijimatel neoznamuje, neuzatvara sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza k akceptacii ¢i schvaleniu takejto
zmeny zo strany Poskytovatel’a.

V pripade vyznamnejS$ej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢ldnku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto clanku, je Prijimatel’ povinny poZziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spocivajicu najmé v zmene:

a)
b)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,
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6.4
6.5
6.6

h)

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, uvedenej v Schvélenej
ziadosti o NFP

tykajucej sa omeskania Prijimatel’a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac
ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

neuplatiiuje sa,

tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 zmluvy,

poc¢tu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty MerateInych ukazovatel'ov Projektu
v dosledku uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroc¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spésobu
jej splnenia Prijimatel’om,

pouzivaného systému financovania,

spocivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu, ktora je
opravnend v zmysle Vyzvy,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt’ v stilade s podmienkami Vyzvy
neuplatnuje sa,
spoCivajucej vo vyuziti rezervy na nepredvidané vydavky,

Partnera, ktord musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy..

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podl'a odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku)

sa

samostatne posudzuju zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom

a Vv Meratelnych ukazovateloch Projektu bez priznaku V stvislosti s vplyvom navrhovanej
zmeny na vySku poskytovaného NFP, a to nasledovne:

a)

V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hl'adiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie cielovych
hodn6t Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré
Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu MerateI'ného ukazovatela Projektu schvalit’ zniZenie jeho cielovej
hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesnut' pod
hranicu 50 % jeho vysky, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP.

Vo vzt'ahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ je opravneny znizit' vysku poskytovaného
NFP primerane s ohladom na znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela
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6.7

6.8

6.9

Projektu pri dodrZani minimalnej hranice, pravidiel uvedenych v predchadzajucom odseku
a pravidiel stanovenych Vv Prirucke pre Prijimatel’a.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavidzné z hl'adiska dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne
odovodnenych pripadoch, pricom ciel'ova hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 80 % jeho
vysky, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP.

Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel’ je opravneny znizit’ vysku poskytovaného
NFP sohladom na znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
bez priznaku nad ramec akceptovatel'nej miery znizenia pri dodrzani pravidiel uvedenych
v predchadzajicom odseku a pravidiel stanovenych v Priruc¢ke pre Prijimatela.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP najmai v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktora
sa ma NFP poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa
nedosiahne ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok,
za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Case schvalenia
Ziadosti o NFP a v &ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Na
dosiahnutie ciela Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkcna
zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt
schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu
v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu c¢innosti alebo
podmienky jej vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto
vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby
takato zmena bola povaZovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Dalsie dovody
vzniku podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP v tomto pripade moézu vyplyvat z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o0zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajucich pre neho
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenti povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a Poskytovatel' tuto ziadost o zmenu schvalil, Poskytovatel mu
poskytne dodato¢ntl lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu, pricom poskytnuta dodato¢na lehota zadina plynat prvym diom v mesiaci
nasledujucim po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 zmluvy v zmysle schvalenej zmeny. AK
ani v dodatocnej lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zacal Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatel'a predstavuje podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):
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a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalne;
doby, ktoré pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie
presiahnut’  31.10.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizicie hlavnych aktivit
Projektu predlzovat’ na zéklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje podas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvali prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci ziadosti o zmenu, alebo si ich nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalne;
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod (vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. ¢) st najmi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvédznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo Zakona o financnej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zikladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlicha kontrole podla Zékona
o0 finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia povinnosti
predlozit’ Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
¢lanku, budu vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel
je opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti zahrniit' aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP podand v zmysle tohto odseku 6.10 sa vztahuje na nasledovné pripady
vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy, alebo ide
0 zmenu podl'a ods. 6.2 pism. d) bod (ii) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu.
Sucastou ziadosti o zmenu Vv tomto pripade st, okrem vyplnenia Standardného formulédru
tykajiceho sa Ziadosti ozmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
Vv rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych
v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a S ustanovenim § 10a Zakona ¢.
25/2006, resp. § 18 Zakona ¢. 343/2015,
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(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
V rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepsSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(iii)v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje zniZit' Rozpocet

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

Projektu, odovodnenie, Ze nejde o zmenu Projektu, ktora by mala taky negativny vplyv na

dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2, ktory by mohol viest k

podstatnému poruseniu Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v nadviznosti na odsek 6.7 tohto

¢lanku.

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku
musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak ju Poskytovatel’ bez d’alSieho posudzovania neschvali. Poskytovatel’ nie
je povinny predlozenej ziadosti Prijimatel’a o zmenu vyhoviet'. V pripade neschvalenia Ziadosti
0 zmenu nie je Prijimatel’ opravneny Realizovat’ aktivity Projektu v zmysle predmetnej zmeny;
ak by k realizacii predmetnej zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou
povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku postdenia Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne. V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel
zabezpec¢i vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat
Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnej$ej zmeny.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odstihlasenie
Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien 2z dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 7e vetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaja prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavidzné, a to odo dia ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, ze ak to navrhne Poskytovatel’, uzatvoria dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude =zostladenie Rozpocétu Projektu
S0 zavermi z administrativnej finanénej kontroly VO v sulade s ¢l. 3 VZP:
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6.18

7.2

a) ak rozdiel medzi vySkou Celkovych opravnenych vydavkov uvedenou v Rozpocte Projektu
a vyskou prislusnych Celkovych opravnenych vydavkov vyplyvajucich z vysledku
jednotlivého VO na zéklade zaverov z administrativnej finan¢nej kontroly VO zo strany
Poskytovatel’a je rovny alebo vy$si ako suma stanovena Poskytovatelom v Prirucke pre
Prijimaterla, alebo

b) po oboznameni sa Prijimatel’a so zavermi z administrativnej finanénej kontroly vSetkych
VO tykajicich sa Realizacie aktivit Projektu, v pripade, ak rozdiel medzi vyskou
Opravnenych vydavkov uvedenou v Rozpoc¢te Projektu a vyskou prislusnych Opravnenych
vydavkov vyplyvajucich z vysledku vsetkych VO na zaklade zaverov z administrativnej
finan¢nej kontroly VO zo strany Poskytovatela je rovny alebo vyssi ako suma stanovena
Poskytovatel'om v Prirucke pre Prijimatela.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto

¢lanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel’ neakceptuje podl'a ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k
jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne t€inky zmeny nastant podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pism. c)
alebo podl'a pism. d) tohto odseku,

C) pri vyznamnej$ej zmene, na ktorti sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku, v den predloZenia

ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktori sa vztahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku, v den, kedy
vyznamnejSia zmena nastala.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtida platnost diilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtida kalendarnym dilom nasledujucim
po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel' aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona 0 slobodnom pristupe
k informaciam, v takom pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je
rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a Uc¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a i¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a tiéinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov —medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedos$lo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 al19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konc¢i S platnostou
a uéinnost'ou predmetnych ¢lankov;
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

¢) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. ¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ atéinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovace;j
spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanl skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skutoc¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat’ za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju u¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviazuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pradvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavézkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s flou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, riesit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
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uloZeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona ¢. 278/1993 Z. z.
0 sprave majetku Stdtu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona
V mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
slobodné, jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

suhlasu ju podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4a  Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania podla zakona €.

25/2006

Priloha ¢. 4b  Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania podl'a zakona ¢.
343/2015

Priloha ¢. 5 Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankcného
mechanizmu

Priloha ¢. 6 Vykonnostny ramec Projektu

Za Poskytovatela v zastlipeni, v Bratislave, dna ..............:
POdPIS: oo
Ing. Peter Ziga, PhD.

Za Prijimatela, v.................. ,dna ...l

POdPIS: .ovevveeececeeeee e
Mgr. Martin Holak, PhD.
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